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MINISTERIE VAN

LANDBOUW
F. 00 — 309 '

12 NOVEMBER 1990. — Ministerieel besluit hindende wijziging
van het ministerieé] besluit van 26 oktober 1977 betreffende de
mr:daaverantwoordemkheidsheﬂing in de sektor melk en zuivel- |
p . . . .

ukiter

. De Stantssekretaris voor Landbouw, _
Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tiinbouw-en zeevisserijprodukten, gewijzigd bij de wet van
11 april 1983; ) ’
. Gelet op de wet van 15
een Nationale Zuiveldien
3 oktober 1955, .
Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 1938 tot instelling
van een Nationale Zuiveldienst, gewljzigd bij de koninklijke
besluiten van 5 februari 1855, 3 oktober 1355, 7 augustus 1957 en
@ april 1976, ~ - ' ' ; )
 Gelet op het ministerieel besluit vari 28 oktober 1077 betreffende
de medeverantwoordelijkheidsheffing in de sektor melk er.zuivel-
Erodullcétsg, laatst gewijzigd bij het miinisterieel besluit van
juli i - -
Gelet op de Verordening (EEG) nr, 1181/90 van de Raad van |
- 7 mel 1990 tot wijziging van Verordenizig (EEG) nr. 1079/77 voor wat
betreft de medeverantwoordelifkheidsheffing in de sektor melk en
. zuivelprodukten;
Gelet op Verordening (EEG) nr. 1442/80 van de Commissie van
30 mei” 1900 tot- wijziging van Verordening (EEG) nr. 1822/77
houdende uitvoeringshepalingen met hetrekking tot de inning van-
de medeverantwoordelijkheidshetfing in de sektor melk en zuivel-
produkten; B o A )
Gelet op de Verordening (EEG) nr. 2929/60 van de Raad van
10 oktober 1980 {ot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1678/85 tot
" vaststelling van de in de landbouw toe te passen omrekenings-
koersen;. . . -
" Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Zaken;
Gelel op de wetten op de Raad van State, ‘gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 1989; .
Overwegende dat onverwijld maatregelen moeten worden om de
" bedragen van de medeverantwoordelijkheidsheffing aan te passen
met ingang van 1 november 1990;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid,
Besluit: T . ' )
Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 28 okto-
ber 1977 betrefiende de medeverantwoordelijkheidsheffing'in de
sektor melk en zuilvelprodukten, laatst gewijzigd door het ministe-
rieel besluit van 4 juli 1990, worden de bedragen van 9,19999 frank,
021357 frank, 0,13334 frank en 0,14240 frank respektievelijk
vervangen door 0,20110 frank, 0,21476 frank, 0,13408 frank en
0,14319 frank. : ‘
© Art. 2. Dit besluit heeft uitw
ber 1890. ~ -
Brussel, 12 novernber'1990,

. . P.DE KEERSMAEKER

januari 1938 betreffende de oprichting van -|
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N. 90 — 3049

MINISTERE DE L'AGRICULTURE

i

12 NOVEMERE 1990, — Arrété ministériel modifiant Farrété minis-
tétlel du 28 octobre 1977 relatif & un prélévement de coresponsa-
bilité dans le secteur .

du lait et des produits laitiers

Le Secrétaire d'Etat & IAgriculture,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
l'agriculture, de 'horticulture et de la péche maritime, modifiée par
la Joi du 11 ayril 1983; . ) - - : -

Vu la Joi du 15 janvier 1938 relative & la création d'un Office
national du lait et de ses dérivés, modifice par larrété royal da
3 octobre 1955; - . ) .

Vu l'anété royal du 15 janvier 1983 instutuant un Office national
du .Jait et de ses dérivés, moditié par-les arrétés royaux des
5 tévrier 1955, 3 octabre 1955, 7 acit 1957 et § avril 1976;

Vularrdté ministériel du 28*octobre 1977 rélatif & un prélévement.
de coresponsabilité dans le secteur du lait et des produits laitiers
modifié en dernier lieu par I'arrété ministériel du I jutilet 1980;

%CEE) ne 1181/90 du Conseil du 7 mai 1990.mod1-
CEE) n° 1079/77 en ce qui concerne le. préléve-
abilité dans le secteur du lait et des produits

Vu le Réglement
fiant le Reglement
ment de_ corespons
laitiers; .

Vu le Réglement (CEE) no 1442/90 de' la Commission du
30 mai 1990 modifiant l¢ Réglement (CEE) n° 1822/17 portant moda-
lités d'application relatives a la perception du prélévement de cores-
ponsabilité dans le secteur du lait et des produits laitiers; -

Vu le Réglement (CEE) no 2020/80 cu Conseil du 10 octobre 1990
modifiant le Kéglement (CEE) ne 1678/85 fixant les taux de conver-
sion & appliquer dans le secteur agricole; . )

Vu I'accord du Ministre des Affaires étrangéres; ’ .

Vu les lois sur ie Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973
notamment larticle 3, § 1er, rnodifié par les lois des @ acut 1980
16 juin 1989 et 4 juillet 1980; . . )

Corisidérant qulil ést nécessaire de prendre sans retard des
mesures pour ajuster les montants du prélévement de coresponsabi -
lité & partir da Ier novembre 1990; - o : ’

Vu Purgence,

Arréte : ) - ‘

‘Article Ir, A Particle ler de Yatrété ministériel du 28 octobre 1977
relatif & un prélévement de coresponsabilité dans le secteur du lait
et des produits laitiers, modifié en dernier liey par l'arrété ministé-
riel du 4 juillet 1990, les montants de 0,19099 francs, 0,21357 francs

0,13334 francs et 0,14240 francs sont remplacés respectivément par
0,201 30 francs, 0,21476 francs, 0,13408 francs et 0,14319 francs.

-

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1er novembre 1890

Bruxelles, le 12 novembre 1990,
P, DE KEERSMAEKER

AR ————
F.90 = 3050 - N. 90 .— 3050 , _
9 DECEMBER 1990, — Ministerieel besluit tot wijziging van he't 6 DECEMBRE 1990, — Arréts ministériel moditiant Iarré¢é minis-

ministerieel Besluit van 6 september 1990 houdende
mautregelen ter bestrijding van de klassieke vgrkenspe

tijdelijke

st

De Staatssecretaris voor Landbouw,

.Gelet op-de dietengezondheidswet van 24 maart 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 september 1981 houdende
maatregelen van diergeneeskundige politie betreffende de klassieke
varkenspest en de Afrikaanse varkenspest, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 20 april 1982, 31 januari 1990 en 22 mei 1990,
inzonderheid op de artikelen 29 en 36bis;

tériel du 8 septembre 1990 portant des mesures temporaires en
vue de 1a lutte contre Ja peste porcine classique

Le Secrétaire d’Etat & 'Agriculture,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des animaux;

Vu Yarréié royal du 10 septembre 1981 portant des mesures de
police sanitaire relatives & la peste porcine classique et la peste
porcine africaine, modifié par leg arrétés royaux des 20 avril 1082
31 janyier 1090 et 22 mai 1990, notamment les articles 29 ot 368bis;
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Gelet op het ministeriee] besluit van 6 september 1990 houdende
tijdelijke maatregelen ter bestrijding van de klagsieke varkenspest,
gewijzigd bij de ministeriéle besluiten ven 21 september 1090,
12 oktober 1990 en 16 november 1890; -

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Zaken;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
wetten van 8 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 1988;

" 12 januari 1973, inzonderheid op artikei 3, § 1, gewijzigd bij de

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de evolutie van de klassieke varkenspest het
aanpassen van de tijdelijke maatregelen genomen ter bestrijding
van de klassieke varkenspest noodzakelijk maakt,

Besluit; - _ .
Artikel 1 In artikel 1 van het ministerieel besluit van 8 septem-

ber 1990 houdende tijdelijke bepalingen-ter bestrijding van de klas-
sieke varkenspest worden volgende wijzigingen aanggpracht‘ I

10 § 1 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 1. §1. Elke verzameling van varkens mét uitzondering
van slachtvarkens is verboden op gans ket grondgebied van het
Rijk. Dit verbod is niet van toepassing op het samenbrengen van
viarkens van verschillende bedrijven op eenzelfde voertuig wanneer
dit gebeurt voor rechtstréeks vervoer naar eenzelfde bestemming.

Onthefting op het verbod bedoeld bij lid 1 wordt verleend op het

~wverzamelen van fokvarkens woor zover de volgende voorwaarden
worden nageleefd : B . :

1o de plaats van verzameling moet onder perinanent toezicht
staan van een door de dienst aangeduide dierenarts;
2 enkel fokvarkens ouder dan vier en niet ouder dan dertig

- maanden mogen er worden aangehoden; :

3 de voar de verzameling bestemdé varkens moeten vergezeld |

zijn van een getuigschrift afgeleverd door de bedrijfsdierenarts
bedoeld bij het koninklijk besluit van 16 juli 1881 houdende bijzon-
dere maatregelen ter bestrijding van de varkenspest: Uit dit getuig-
schrift moet blijken dat de varkens: ‘ : ) '

a) afkomstig zijn uit een bedrijf dat officieel vrij is van klassicke
varkenspest en dat in de loop van de laatste zes maanden serolo-
gisch onderzocht is op klassieke varkenspest;

b) afkomstig zijn uit een bedrijf wear een klinisch onderzoek
verricht ten hoogste vierentwintig uur vodr vertrek van de varkens
geen tekenen van een besmettelijke ziekte aan het licht hebben
gebracht; \ - .

¢} desgevallend beantwoorden aan bijkomende voorwaarden, door
de Dienst bepaald en schriftelijk aan de inrichters van de verwcme-
ling medegedeeld. .

40 de varkens moeten worden aangevoerd met eigen vervoer van
het bedrijf van oorsprong of met een vervoermiddel van een erkend

‘vervoerder;

pe voér de varkens tot de verzameling worden toegelaten, worderi

‘ze door. de aangeduide dierenarts onderzocht; naast het klinisch |
.onderzoek controleert deze dierenarts ook het

sub 3¢ bedoelde
getuigschrift en de identificatie der dieren; ‘
60 de afvoer van de varkens na de verzameling gebeurt mutatis
mutandis onder de voorwaarden bedoeld sub 4o; ! °
70 bij terugkeer in het bedrijf van corsprong of na aankomst op
een ander bedrijf waar de dieren na de verzameling zullen worden
gehouden, moeten de dieren worden afgezonderd gedurende ten
minste vier weken in een door de Dienst goedgekeurde isolatiestal
l\;oora_le'er 2ij met de andere dierer: van het bedrijf mogen in kontakt
omen.
- Alle kosten verbondenn aan het naleven van de voorwaarden
bedoeld bij voorgaande leden zijn ten laste, naargelang van het
geval, van de inrichters van de verzameling of van de betrokken
houders. » ' :
Ontheffing op.het verbod bedoeld bij lid 1 kan evencens worden
verleend door de inspecteur-dierenarts voor het tentoonstellen van
varkens voor zover : .
1o de voorwsarden bedoeld -‘bij lid 2, 1o, 3°, 49, 5¢ en. 69 worden
nageleefd; )
2¢ de varkens na de tentoonstelling voor afslachting naar een
slachthuis worden afgevoerd onder dekking van een vervoerbewijs
afgeleverd door de aangeduide dierenarts. -
20 een § 1bis, luidend als volgt, wordt ingevoegd :
« § 1bis. Het vervoer en het gebruik van rondreizende dekberen
2ijn verboden op gans het grondgebied van het Rijk.»
3o Een § 1ter, luidend als volgt, wordt ingevoegd : .
« § lter Het vervoeren van verkens vonr noodslachting is
verboden op gans het giondgebied van het Rijk. Deze bepaling
houdt op van kracht te zijn op 25 december 1990. » .

Vu l'arrété ministériel du 6 septembre 1990 portant des mesures
temporaires en vue de la lutte contre la peste porcine classique,
modifié par les arrétés ministériels des 21 septembre 1990, 12 octo-
bre 1990 et 16 novembre 1980; - e o

Vu laccord du Ministre des Affaires étrangéres; .

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1978,
notamment larticle 3, § 1*, modifié par les lois des 9 aofit 1980,
18 juin 1989 et 4 juillet 1989; - N . .

Vu lurgence; ‘ : . .

Considérant que Yévolution de la peste porcine classique rend
indispensable I'adaptation des mesures teraporaires prises en vue
de la lutte contre la peste porcine classique, ) :

Arréte : - ‘ ) ) '

Article 1er, A Tarticle ler de l'arrété ministériel du 6 septem-
bre 1980 portant des mesures texnporaires en vue de Ia Iutte contre
12 peste porcine classique les modifications suivantes sont appor-

es _ o

1o Le § 1¢r est remplacé par la disposition suivante ! _

‘¢ Article 1et, § ler, Tont rassemblement de pores autres que des
pores d’abbatage est inférdif sur tout le territoire du Royanume. Cette
interdiction n'est pag applicable aux rassemblement de pores-
d'exploitation différentes~dans un méme véhicule lorsque ces pores
sont transportés directément vers une méme destination. '

- Une dérogation & Yinterdiction visée a I'dlinéa 1ercst necprdée
pour les rassemblements de porcs. déievage pour aut&m quy les

. conditions suivantes soient réspectfes ; .

1o le lieu de rassemblement doit &tre sous surveillance 'pex;ma-
nente d'un vétérinaire désigné par lp Service; L

20 seulement des porcs d'élevage 8gés de plus de quatre mois et
de¢ moins de trente mois peuvent y étre présentés;

3o les pores destinés au rassemblement doivent étre accompagnés
d'un certificat délivré ¥ar le vétérinaire d'expivitation visé a I'arrété
royal du 16 juillet 1981 portant des mesures ales en vue de la
lutte contre la peste porcine, De ce certificat il doit apparaitre que
lespores: . - . .

a) sont originaires d'une exploitation qui est officiellement
indemne de peste poicine classique et qui a ¢t¢ examinée sérologi-

quement au cours des six derniers mois pour la peste porcine clas-

sique; .
b} sont originaires d'une expioitation ol un examen clinique -
effectué au plus vingt-quatre heures avant le départ des pores n'a
pas révélé des signes de maladie contagieuse le jour du départ et ont
été trouvés sains; . L : .
¢} le cas échéant satisfont aux conditions stupplémentaires fixées
par le Service et communiguées par écrit aux organisateurs.

40 'les pores doivent étre dchéminés par des véhicules propres de
Yexploitation d'origine ou par des véhicules d'un transporteur agréé;

5o avant de pouvoir participer ar: rassemblement, les pores seront
examinés par le vétérinaire désigné; en plus de 'examen clinique, ce
vétérinaire controlera le certificat visé sous 3¢ ainsi que Pidentifica-
tion des animaux; | : .

6o le transport des porcs aprés le rassemblemeat se fait mutatis

mutandis sous les conditions visées sous 4%
" Te lors du retour dans l'exploitation d'origine ou agrés arivée dang
une autre exploitation o0 les animaux seront détenus aprés le
rassemblement, les animaux devront éfre isolés pendant au moins
quatre semaines dans une étable d'isolement approuvée par le
Service avant qu'ils ne puissent entrer en contact avee les autres
animaux de Yexploitation, . '

Tous les frais liés au respect des conditions visées aux atineas
précédents sont & charge, selon le cas, des organisateurs des -
rassemblements ou des détenteurs concernés. » .

Une dérogation a interdiction visée & Yalinéa 1er peut également
étre accordée par l'inspecteur vétérinaire pour des expogitions de

1 porcs pour autant que :

4 10" Jes conditions visées a I'alinéa 2, 10, 30,40, o et 80 soient respe
es; . - . '

2> les pores soient transportés aprés I'exposition, vers un sbbatoir
en vue de leur abattage, sous couvert d'une attestation de transport
délivrée par le vétérinaire désigné. - o

20 Un § lerbis est inséré, rédigé comme suit: -

« § lerbis, Le transport et I'utilisation de verrats itinérants sont
interdits sur tout le territoire du Royaume. » o

3. Un § leréer est inséré, rédigé comme suit': )

«§ lerfer. Le transport de porcs pour ahatiage de nécessité est
interdit sur tout le territoire du Royaume. ©afte disposition cesse

| d'étre en vigueur le 25 décembre 1960. »
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42 In § 3, lid 1 worden de woorden « v&6r 1 januar! 1901 »
vervangen door de woorden « vanaf ! juli-1991 ».

50 In § 8, lid 2, worden de woordem « tussen 1 oktobex 1990 en

1 december 1980 » vervangem deor de woorden « vodr
- 31 maart 1990 », '

Axt. 2. Artikel 17, lid 2, van hetelfdé besluit wordt vervangen

door de volgende bepaling :

« De inspecteur-dierenarts kan, ox«er de voorwaardem die hij |

bepaalt, ontheffing verlenen op de bepalipgei‘;-\\\ van artikel 1,§ 2%,

Art, 3, Dit besluit treedt in wexking de ¢ 7 waarop het in het

Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt, -
Brussel, 6 december 1890,

. P.L DE KEERSMAEKER

» 4 Ay § 3, allnéa Ir, les mots « Pour le Lo §anvier 18E » sont

remplacés par les mots « & partir du Ier juilletiBdl =, ~ .

%o Au § 3, alinéa 2, les mots « entre le I oclobre 1090 et je
fer décembre 1990 » sont remplacés par lis mots « avent le
31 mars 1990, » e

Art. 2, Larticle 17, alinéa 2, du méme arré=t st rémplace par la
disposition suivante’: . .

« I'inspectour-vétérinaire peut, dans les cxditions quil déter-
mine, accorder des dérogations auxdispositioms del'articlelern,§ 2.

Art. 3. Le présent srriiré enite en vigueurlo jour de sa ypublica-
tion au Moniteur belge.

Bruxeues,,' le8 décqmbr_e 1990,
P. DE KEERSMAEKER

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

- COMMUNAUTE FRANCAISE —

ko,

‘FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA CULTURE ET DES AFFAIRES SOCIALES

F, 80 — 3051 .

.

10 OCTOBRE 1990, — Arrété de PExécutif de In Communauté francaise fixan 1o mode de caloul du picule de
gc:nm des bén<(icaires d’une pension de survie & charge de la Radio-Tél&vision belge de Ia Comamanauté

L'Exéeutifde la Communaut§ francaise,

Vule décret du 3 juillet 1086 relatit aux pensions de survie allouges aux ayants droit des agents défimitfs de la
Radio-Télévision belge de la Communauté frangaise (R.T.B.F.), notamment Particle 30; : .

Vu Je protocole de négsciation: de la RTBT du 27 avril 1089; - _
Vu I'accord du Ministre ayant le budget et 1a Fonction publique dads ses aitributions du 1er octobxel 960;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;

Sur proposition du Ministre-Président de 'Exécutif ét vu les délibérations de 'Exéoutif de la Comamanamxté

frangaise du g aéoﬁt 1989 ¢t Au ler octobre 1990,
. I

Ariicle ler. Le pécile de vacances se compose d'une partie forfaitaire et d'ung pariie variable,

- Art. 2, Pour les années 1986, 1987 et 1988, la partie forfaitaire du pécixle de,‘,vacmaas est égale & la somxme e
21 195 francs multipli®e par le rapport existan€ entre la pension de survie et la rémundration moyenne to-tale brixte:

telle

que définle par l'article 10 du décret du 3 juillet 1988 relatif aux pensions de survie alloudes aux aysmntss-droit

de 1a Radio Télévision belge de la Communauté francaise (RTBF).
Art. 3. Pour Yannse 1989, 15 }:mrtie forfaifaire du pécule de vacances ést égale & la sornme de 21 395 ¥x

.augmentée d'un pourcentage en

.
onction de I"évolution de P'indice des prix 4 la consomrnation de janviier 19%8 a

janvier 1989 et de 6 0€0 francs multipliée par la rapport existant entre la pension de survie et la rémwé ration
moyenne totale brute telle que définie par Iarticle 10 du décret. .

Art, 4. A partir de lannée 1990, la partie Forfaitaire octyoyée au cours de Iannée précédente est clxaﬁue fois
-adaptée en fonction de I'évolution de Yindice des prix & la consommation entre le mois de janvier de *anée de
référence et le mois de;anvigr de Y'année de référence et Ie mois de janvier d¢ Jannée au cours de lagquelle le

pécule doit étre payé,

Art, 5. La partie-variable- du pécule de vacances est égale & 1 p.c. de la pension annuelle totale, lide—41"indice
des prix & la consommation qui détermine la pension due pour le mois de mars de Vannée des vacances,

Art, 6. Le cas écheéint, la partie forfaitaire et la partie variable du pécule de ‘vicances se calculent @n tenant

. compte du minimum cléfini a I'article 16 du décret.

Art, 7. Lorsque l'agent décédé a été asswjetti au régime des pensions des tx;availleurs salariés powr une
période au cours de laquelle il a accompli des services admissibles pour le calcul de la pension de mureds, Ja
Radio-Télévision belge de la Communauté francaise déduit du pécule de vacanes dont elle est redwevable le

. montant du péeyle de vacarices & charge de Vorganisme de sécurité sociale. ' . :
. © Art. 8. Le présent arré{é s'applique & partir du ler janvier 1988, !

Art, 9, Le membre de YExécutif qui & Ia Communication dans ses attributions est chargé de Yexéeution du

présent arrété.
Bruxelles, le 10 oztobre 1990,

Par 'Exéeutif de la Communauté frangaise :
. L Ministre Président,
" . % V.FEAUX



